Lekce Densa-no naka

1. Slovni zasoba (kanren goku)
hasSa-beru = zapiskani (,,zvonek*) pti odjezdu vlaku
typy vlaka:
fucu densa = osobni vlak (presnéji: kaku-eki-tei $a ,,vlak stojici na kazdé stanici)
kjuko (densa) = zhruba nas rychlik
tokkju (densa) = superexpres (napt. mezi Osakou a Kjotom stoji jenom v jedné stanici,
nebo viibec ne)
$a86 = privodce
Sarjo = vagon
-rjome = vagon cislo...
amidana (ami = sit'(ka) ) = prostor pro zavazadla nad sedadly
curikawa = visici kozené madlo
wasuremono = co si nékdo zapomél: ,,O-wasuremono nai-jo-ni go-¢tii kudasai‘“ = Dejte si,
prosim, pozor, abyste si nic nezapomnéli.
kaban = kufr. taska.
Sanai hokoku = reklamni oznamy (na obrazovce) ve voze
kin’en (pozor na vyslovnost —n pfed samohlaskou!) = zdkaz ,.koufe* — tj. koufeni
reibo, tanbd = chlazeni (klimatizace), topeni
senpuki = ventilator
Sthacu densSa = prvni (ranni vypraveny) spoj
Su-densa = posledni (no¢ni) spoj
cukin dzigoku = ,,dojizdéci peklo* (v pteplnénych spojich)
asi-o fumu = §lapnout (komu) na nohu.
aSi-o fumareru = §lapnou (mi) na nohu (tzv. ,,pasivum ujmy*)
konde iru, suite iru = je plny, je prazdny
bucukaru = narazit (do nékoho)
osu = §touchat
osareru = §t'ouchaji (do mng)
NB: rozdil sloves osu a osaeru: osu = Stouchat (spi§ do jednoho mista) x osaeru =
tlacit (po celé plose)
nagameru X nozoku = divat se/hledét x koukat (tajn&/bocnim pohledem/kli¢ovou dirkou...)
suwareru = je misto k sezeni, miize si tam ¢lovek sednout
inemuri = spanek v sed¢ (sloveso ,,iru* ve staré japonstiné znamenalo ,,sedét)
norikaeru = piestoupit
x norikosu/norisugosu = zapomnét vystoupit a prevézt se na dalsi stanici, sl. ,,previezt
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sa
noriokureru = opozdit se (k vlaku)
juzuru = propustit (néco své ve prospech jiného)

2. iimawasi, bunkei
2. tamani (... (-u) koto ga aru) = z Casu na ¢as, jednou za ¢as (se (mi) stane, ze...)
3. mama = nezménény stav
Jde o pomocné podstatné jméno, které vyjadiuje, Ze se stav neméni a pokracuje
v pavodnim stavu: ,, Tatta mama jonde iru* znamena ,,Tak jak se postavil, tak v tom stavu ¢te®,
tj. Cte ve stoje.
5. —te mo =1 kdyz, sl. aj ked’, hoci
-ga nakute mo =1 bez (,,i kdyZ neni*)
6. j0-ni = zpiisobem, jako kdyby




»J0% je pomocné podstatné jmého

3. dopliiky k tématu:

teikoku da EXI7Z = vlak ide na ¢as

(Osaka)-juki da, (Osaka)-juki-no densa  KPXfT & D H = (vlak/bus) jede do (O.). Je to
vlak do (0.)

Castice jahari/jappari (hovorové ¢i oblastné taky jappasi, jappa)
1. piece jenom, sl. predsa len (a, ,,tak skutecné!* aj b, ,,tak pravé naopak*)
a, Jappari kimasita! = Tak piece (jen) pfisli.
b, Korewa muzukasii towa omoimasen deSitaga, jappari muzukasii desu!
2. véru, ,,malo platny*, , kdepak vy - veru ,,(raz) darmo*
Jappari odz6zu desu ne! Darmo (kdepak vy! to se musi nechat), vam to ale ide!
3. eSte stale, rovnako
Jappari Sindzuku-ni sundeimasu ka. Este stale byvate v Sindzuku?
4. takisto (rovnéz), tiez
(Onosan-mo) jappari ikimasu. Aj on pdjde.
5. rétoricka vsuvka: ,,povedal by som*, ,,takpovediac*‘/takieceno/, ,,vSak ano*‘/zejo/
Jappari, korewa... / Korewa, jappari, ...

Vasim tkolem bude:
1. proberte si pozorné celou lekci. Piectéte si oba slohy — jeden prosty, druhy tzv. ¢j0, tj.
aplikovany (s mirnym posunem tématu)
2. Dejte pozor na dlouhou vétu v PRVNIM slohu, druhém odstavci posledni véta: Mainici
onadzi tokoro-o...

Jde o slozit&jsi vétu, proto ji pisemné pielozte do DU

DU na odevzdani:

do pristiho ¢tvrtka:

1. ptelozte danou vétu ,,Mainici...“

2. ptepiste rukou vSechna nova slovicka

3. odpovézte na otazky (fid'te se podle vzorovych odpovédi)

za dva tydny:
4. napiste sloh o svém cestovani nebo dojizdéni (vlakem nebo busem): pfi psani si vSimejte
stylistické kvality vzorovych slohii v lekci — hlavné strukturu UVOD — JADRO — ZAVER,
a aplikujte ji ve svém slohu.

Ve slohu se snazte prakticky uplatnit co nejvic z nové slovni zadsoby a novych
gramatickych a stylistickych vyrazi lekce.

Piste v JOKOgaki tj. vodorovné.



